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Nägra ord till Malmö Discont l 

A n t a l e t af m i n a we rke l i ga B o r g e n ä r e r skall w i f a , att j a g icke satt 
e t t nö je u t i , a t t ä s a m k a mig skulder , och beskaffenheten af de 
f o r d r i n g a r , h w i l k a i m i n C o n c o u r s b l i f w i t be makade) skall styrka, 
a t t j a g f a l l e r , som e t t olyckligt of fer , endas t f ö r b e g ä r e t , att 
h j e l p a a n d r a . 

D . t a r icke luxe clli'r ö f w e r f l ö d , icke eget flöseri eller mist-
h u s h å l l n i n g , som bered t m i l t obes tånd . Af n a t u r e n h j e l p s a m , a n -
säg j a g m e d m e n n i f l o r , w ä r d i g a m i t t b i t r ä d e — och u n d e r s t ö d d e 
dem — S e d e r ! m i n a fe ls teg, f ö r h w i l k a j a g p l i k t a t med m e r a 
a n S e x T u n n o r G u l d af m i n E g e n d o m . J a g h a r a l l d r i g f o r -
d r a t n ä g o n tacksamhet — och h a r icke hel ler r ö n t n ä g o n — j a g 
i nb i l l ade m i g , a t t menniskan w a r s å d a n h o n syn tes m a r a , ellev 
h w a d h o n a f fcc te rade , a t t w a r a — t y , m in s jä l w a r icke s k a p a d 
f ö r a t t mitz tänka n å g o t o n d t — S e h ä r ! m i n b l i n d h e t . J a g 
t r o d d e w i d a r e , a t t D i r e c t e u r e r ö f w e r e t t D i s c o n t w s r k w o r o 
d e t s a m m a , som S t y r e s m ä n — a t t d e r a s R e g l e m e n t e w a r d e r a s 
C o m p a s s , och, a t t o m t a n k a f ö r a l l m ä n t och e i f l i l t w ä l w a r 
N o r d s t j e r n a n p ä d e r a s h i m m e l — S e h ä r ! m i n d u m h e t . 
J a g t r o d d e ä n t e l i g c n a t t m a n bo rde skona den oskyldige , h j e l p a 
den l i dande , u n d e r s t ö d j a den fö r t ryck te , och straffa den b r o t t s l i g e ; 
m e n j a g f a n n , t y w ä r r ! a t t m a n pred ikade och bekände en a n n a n 

—, N y a D i r e c t i o n e n ö f w e r M a l m ö B a n c o - D i s c o n t u p p d i k t a -
de emot m i g wissa a n k l a g n i n g s p u n k t e r , — j a g säg f r a m t r ä d a en 
Å t t o r , som p ä f ö r a n s t a l t a n d e af L ä n e t s H ö f d i n g e , b l i f w i t u tsedd 
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och fö ro rdnad a t t u t f ö r a Discontens T a l a n emot mig , f ö r ä t -
q ä r d e r , d e m j a g s k u l l e h a f w a t a g i t m e d d e n a f 

g a m l a e l l e r E x - D i s c o n t e n b e t i n g a d e s ä k e r h e t , f ö r 
d e r u p p t a g n e m e d e l ; medel, till ett belopp af z v a 4 0 , 0 0 0 
N : d l r B a n c o . J a g föll i häpenhe t och f ö r u n d r a n — ä r det 
m ö j l i g t , tänkte j a g , a t t Länets wördade H ö f d m g , a t t nya D i -
rectionen, a t t Actor f je l f kan w a r a okunnig om de medel, h w i l k a 
j a g i M a l m ö Discont u p p b u r i t ? El le r hwi lka ä r o w ä l desse me-
d e l ? H a r M a l m ö - D i s c o n t w a r i t i den f ö r f a t t n i n g , a t t den kun-
n a t u t lemna desse m e d e l ? D e t w a r en p h y s i f l o m ö j l i g h e t , a t t den 
2 5 F e b r u a r i i ä r 1 8 ^ 6 sadane summor de r i f r än u t l å n a , — j a g 
will icke t a l a om en moralisk — t y g a m l a eller E x - D i r e c t i o n e n s 
Åtminstone al la bedr i f te r w i s a , a t t den sat te en wälkust de ru t i , 
a t t ftolt och d j e r f t f ö r a k t a all m o r a l , h w a r i g e n o m den g r u n d -
l a g t och befäs ta t en egen storhet, och f ö r w ä r f w a t sig et t minne 
j N i t t o n d e å r h u n d r a d e t s s inancehis tor ia , och en r y k t b a r h e t , som 
l ä r e r a f w u n d a S af ingen, u t a n af den, som söker v f w e r t r ä f f a dem 
i b r o t t , och w ä r d e r a r et t f ö r b a n n a d t minns , mera än ett w ä l s i g n a d t . 

J a g h a r den 2Z F e b r u a r i i 18 >6 icke erhå l l i t e t t öre a f 
M a l m ö B a n c o - D i s c o n t , enl igt B o k f ö r i n g , och än mindre af D i -
fcont-Cassan, hwilken, enligt t ryckta H a n d l i n g a r , endast ö p p n a d e s 
f ö r Ex -Di rec t eu re rna sjelfwe och d e r a s medbro t t s t ige — och stige 
den f r a m , som kan wisa e t t a n n a t f ö r h ä l l a n d e ! J a g f r u k t a r 
icke sanningen, ty j a g a l f f a r henne, j a g b ä f w a r endast för den, 
som päs tä r a n n a t ä n h a n tanker . — H e l a S k ä n e känner , h w a d 
swär ighe t man h a f t f ö r a t t f ä n ä g r a h u n d r a d e R i k s d a l e r , och a t t 
m a n of ta mast m u t a bor t 1 f ö r a t t f ä 20c». E t t sädan t f ö r -
häl lande kan icke w a r a n å g o n heml ighet fö r H e r r Ac to r , och h u r u 
Zr det t änkba r t , a t t j a g i F e b r u a r i i 1 3 1 6 skulle kunna h a f w a 
erhå l l i t z o a 4 0 0 0 0 R : d l r B : c o , d ä Di rec t ionen icke sjelf ä g d e 
n ä g r a medel — dä 8tSKZs och hwi lka swur i t Ex -Di rec t i o -
nen t ro- och huldhet i lif och död , icke l ängre kunde erhä l la n ä g r a 
medel i wanl ig D i s c o n t w ä g , u t a n sädane, som med list och w ä l d 
Neswo isrän Cassan undansni l lade ^ 7 Ä r det t r o l i g t , a t t j a g i 



denna t id skull? u p p b u r i t n ä g r a meve l i M a l m ö D i s c o n t ? a t t j a g , 
som icke w a r inwigd l E x - D i r c c t i o n e n s h e m l i g h e t e r , eller t i l l h ö r -
dc L i g a n , b l i f w i t g y n n a d med sä o r e g l e m e n t o r i f l a s ö r s t r ä c k n i i i g a r ? 
F ö r ö f r i g t om D i s c o n t e n sinlle den 25. F c b r . i Z l ö t i l l m i g 
h a f w a u t l c m n a t medel t i l l z o a 4 0 , ^ 0 0 R : d l r , m ä t t e det f a l l a 
m e r an f ö r u n d r a n ö w ä r d t , a t t R e g e r i n g e n s O m b u d , som r e d a n i 
n ä s t f ö r e g å e n d e Z a n u a r i i m ä r a d h a d e b e f a l l n i n g , a t t med u p p m ä r k -
s a m h e t f ö l j a D i r e c t i o n e n s f ö r e t a g a n d e , och t i l l h ä l l a den a t t n o g -
g r a n t f ö l j a Desi R e g l e m e n t e , och f ö r h i n d r a a l la afsteg d e r i f r ä n , 
icke också' f ö r e k o m m i t u t l e m n a n d o t af desse medel , eller ens dere-
m o t g j o r t n å g o n a n m ä r k n i n g — E l l e r / p ä h w a d s a t t h a r w ä l 
d e t t a k-unnot h ä l l a s h e m l i g t ? Böcke r , R ä k e n s k a p e r och h a n d l i n -
g a r bo rde , e f t e r s a m m a n ä d i g a b e f a l l n i n g , f ö r O m b u d e t h ä l l a s 
ö p p n e och t i l l g ä n g l i g e . D e t w a r endast f ö r mig och andre miss-
h a n d l a d e personer , som defse K u n s k a p s - k ä l l o r b l c f w o af E x -
D i r e c t i o n e n t i l l s toppade — f ö r a t t ej kunna k o m m a dem pä spå-
r en och upp täcka de b e d r a g e r i e r , h w i l k a , dä r e d a n hotande med 
u n d e r g ä n g och f ö r s t ö r i n g , nu f i n n a s upps t ä l l de som warnande skräck-
b i lde r f ö r en b e d ä r a d A l l m ä n h e t s ögon . 

O m j a g h a d e u p p b u r i t n a g r a m e d e l , o c h E x -
D i r e c t i o n e n i c k e h a d e f a t t a l l d e n s ä k e r h e t , d e n 
h a d e s i g b e t i n g a t ? h w a r f ö r e s t ä l l d e s i c k e j a g g c-
n a s t u n d e r L a g s ö k n i n g f ö r d e s s e m e d e l ? och det ta 
skall ju, enligt de af Direct ionen producerade handl ingar , w a r a 
e n d a w i l l k o r e t , s o m b l i f w i t b e t i n g a d t , o c h d e t e n d a 
a n s w a r j a g s k a l l h a f w a m i g u n d e r k a s t a t . O m den 
säkerhet, hwilken Direct ionen sig be t ingat , flulle b l i f w a störd af 
annan mellankommande Inteckning eller bättre ratt , sa w a r ju e n -
d a w i l l k o r e t o c h f ö r b e h å l l e t , emot en sädan händelse, 
d e t t a , a t t j a g b o r d e l a g s ö k a s g e n a s t . 

H a d e jag som StZKIs och X o c b war i t en in för l i fwad broder 
med Ex-Dirccteurerna , dä hade kanfle den a n g e n ä m a händelsen 
o s w e r r a f l a t mig , a t t j a g , liksom de, u t a n l ö s e n , å terfåt t a « 
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den säkerhet, som blifwit af de förre betingad, och af de senare 
lemnad — men — emot mig woro de icke sä slapphände, om jag 
än kunnat wara nog djerf, att sädant begära R^j ! de behölls 
allt hrvad de fatt, och allt hwad de kunde fä af mig, ty jag war 
inge» broder i bandet — Men, hwad will den nya Directionen, 
och d ^ Uctor hafwa? jo ! den w i l l h a f w a ännu mera, än 
den g a m l a sig b e t i n g a t , med hwilken jag endast hast att 
göra. Den >v ll hafwa bäde det, som kan säs och d e t , som 
icke kan fäs , — Man nyttjar Torkurcns medel emot mig, 
man pästär avrest ä mig — emedan jag icke kan f ö r w a t t d l a en 
o m ö j l i g h e t t i l l en m ö j l i g h e t , emedan jag icke kan göra 
underwerk, f ö r b y t a en k ö p s k i l l n i n g t i l l en icke köp-
s k i i l i n g , emedan jag, jemte uppoffring af min egen, icke wi l l 
cll.r kan wara ett medel i dess hand, att jemwäl ätkomma en 
annans egendom. 

Eller —- i hmad afseende skulle jag handlat oredligen emot 
Ex-Direciionen? Man förebrår mig: a t t , sedan j ag t i l l -
h a n d l a t mig E g e n d o m e n M a r i e b e r g , och l o f w a t 
D i r e c t i o n e n I n t e c k n i n g der i , näst . e f t e r Aeademie 
Cassan , sku l le j a g h a f w a g i f w i t min S ä l j a r e skul-
d e b r e f f ö r den köpsk i ! l i n g j a g honom w a r s k y l d i g . 
Store Gud! hwem kunde wal hindra, hwem kunde wal twinga 
mig, att, genom uthandigandet af ett skulldebref, icke e rkän-
na m in skuld. S a l j a r e n sk u l l e j u m e d l a g t w i n g a t 
m i g der t i l l , dä j a g i c k e w a r s ä m o r a l i s k t f ö r d e r f « 
w ad, a t t kunna neka d e n n a m in sku ld? — M e n nu 
w i l l man g ö r a det t i l l e t t b r o t t , som war och i ewighet 
b'if'.vcr, et t i n r e m o r a l i s k t t w ä n g, ock s k u l l e b l i f w a 
e t t y t t r e l a g l i q t . Om säljaren derföre wunnit inteckning, 
war iiaqot, som icke stod i min makt, att hindra ell^r förekomma, 
utan tillhörde Domstolen, att bestamma — Markwärdigt är det 
emedlertid, att jag icke bewiljat nägon inteckning i Egendomen 
Marieberg, utan den, som Disconten tillskansat sig — och om jag 
än hade bewiljat inteckningar der!, ti l l Tunnor Gulds be lopp — 
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h w a d ? kunde w a l Di rec t ionen pas tä , a t t j ag derföre h a n d l a t ve-
d r ä g l i g c n ? Desi egna h a n d l i n g a r wisa, a t t Ex Di rec t ionen wid 
den inteckning den sig t i l lskansat, f ä s t a t d e t u t t r y c k e l i g a 
o c h e n d a w i l l k o r e t , a t t , om den icke fick Zmeckmngssäkerhe-
ten pä sädan t sä t t , som den önskade och be t ingade , s k u l l e d e i r 
e n d a s t h a f w a r a t t i g h e t , a t t g e n a s t s t ä l l a m i g u n -
d e r L a g s ö k n i n g f ö r s t i m m a n . — T i l l n ä g o t a n n a t 
« n s w a r f ö r b a n t j a g m i g i c k e — o c h i a n n a t a n s w a r 
h a r j a g w ä l i c k e k u n n a t s t ä , ä n d e t e n d a , j a g , p ä 
E x - D i r ec t i o n e n s e g e n b e g ä r a n , m i g t i l l f ö r b u n d e t , 
o c h h w a r m e d d e n w a r n ö j d — men, sedan den 2 2 A p u l 
1 8 ^ 6 stär jag i in te t . (L i t t . A . ) 

O m jag t . ex. hade ö fwerenskommi t med H e r r Ac to r , a t t , 
o m han u t fö rde fö r mig en r ä t t e g ä n g skulle han f ä , a n t i n g e n 

. e n w i s s s u m m a p e n n i n g a r , o c h p a n t r ä t t i d e t e l l e r 
d e t — e l l e r o c k r ä t t i g h e t , a t t s t ä l l a m i g u n d e r 
L a g s ö k n i n g f ö r b e t i n g a d e s u m m a n , kunde w ä l H e r r 
Ac to r med skäl pas ta , a t t j a g b e d r a g i t h o n o m , i fa l l h a n 
icke fick omuämnde p a n t r a t t ? El ler , h w a r f ö r e ? J o ! Actor ä g d e 
d ä det a n d r a a l t e r n a t i v e t — och h a n hade ju f ö r k l a r a t sig nö jd 
med hwilketdera h a n fick. Icke kan H e r r Actor sä misstaga sig, 
a t t h a n flulle päs tä n å g o t a n n a t . — S ä ä r saken med D i f c o n t e n 
— kan Di fcon ten f r ä n w i n n a sä l ja ren sin f o r d r a n , eller om h a n 
ä g e r nägon f ö r m ä n s r ä t t , den icke j a g , u t a n Domsto len honom be-
w U j a t , m ä det ju »vara den öppe t — det kan och bör w a r a mig 
l ikg i l t ig t ^— h w e m , som lagl igen erhäl ler den Egendom, hwilken 
j a g ö fwer l emna t m i n a B o r g e n ä r e r , a t t omtwis ta — M a n m ä 
emedler t id w a r a ö f w e r t y g a d , a t t , berest icke Ex-Di rec t ionen a n -
set t sig belåten med den säkerhet, den f a t t , hade j a g nog y t t e r l i -
g a r e b l i fwi t p in t , m a r t e r a d , p l ä g a d och ho tad med heml iga o r v r e s 
i f r ä n R e g e r i n g e n , med fängelse och död. — D e n hade nog b e g a g -
n a t sig af d e t a n d r a b e t i n g a d e w i l l k o r e t : a t t g e n a s t 
s t ä l l a m i g u n d e r l a g s ö k n i n g . M e n — g e n o m u r a k t -
l å t e n h e t e n h ä r a f , h a r d e n i n f ö r G u d o c h h e l a w e r l -
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d en, - st i l la t i g a n de m e d g i f w i t , a t t den f a t t a l l t 
h'.va d de n w i l le h af w a. 

sA.imla Directionen begynte känna sina mistgerningar, hwil-
sä'om affmoln, swäfwade öfwer deras hufwuden — De w.ste 

med sia sj-lfwe, att de misihandlat en gammal oskyldig Man - -
ock blvades, att blottställa deras skamliga handlingar for dagens 

kan hända förutsägo de, att, de bedrägerier, som de ut-
öfwat emot mig och flera., skulle en dag kosta dem dyrt, och att 
de omsider sjelfwa stnlle stupa i den afgrund, som de for lo°.de 
tals oflvldiqa warelftr öppnat; nya Directwntn tyckcs lcke kan-
na dm förras bedragliga irrgangar; de handlingar, som derutt 
träffas, tagas för sädana t>e föresinnas man bekymrar sig li-
tet om deras laglighet, eller olaglighet om dsras enlighet med 
Stadgar och Reglemente, man b e w a k a r f o r d r i n g a r , d e m 
m a n i c k e äger- Se mina ConcoursHandlingar: man beswäri-r 
dem wiv Domstolarne sä godt man kan. — Ät t nya Directionen 
är ikvldia indrifwa allt hwad som kan fas, och att ^ensamma icke 
är answarig för handlingarnes riktighet - eller är skulden t i l l 
deras olaglighet, wet jag wäl, — Man ropar: Disconi-Balancen 
är stor, och bör pa nägot sätt minstas — Jag bestrider icke hel-
ler detta — dä det fler lagligen och i öfwerensstämmelse med 
R^ementet - icke särar billighet, mensklighet och rättw-sans for-
d i Z q a r - ty, att ersätta Discont-balancen pa oflyld-ga men.n-
Nors bekostnad, och med deras ruin, hwilka denna balance icke 
f °» Mrik°°S° i ° n iS-» «»«. >°j-°° t i . s j . I f - - d°>°°-°n; .n -ur. 
warre än sjukdomen, och bör wäl icke komma i ftaga l ett wal-
beMdt Samhälle. - Man bör eftersinna, att denna balance wa-
rit omöjlig, om Er-Directionen föl j t sitt Reglemente — om t i l l -
räcklig uppsigt warit med densamma, och den bl.fwit twnngen, 
att hälla siglnom sina gransor, och q o ra rätt, nar den icke me-
ra willc det. Ex-Directionen har saiede^ szelf d i r e c t e walla^ 
denna balance — och de, hwilk^ t allmanhet haft eller bort hsfwa 
en granskande u p p m ä r k s a m h e t pä DirecNonens handlingar, månne 
iS- de bör^, inför allt l ö r n u f t , anses sä?om t n d . r e c t e wallande 



t i l l denna uppkomna ba lance? F ö r at t nu betacka denna balance , 
a n g r i p a a n d r e och osky ld iga , ä r icke a l lenast o l a g l i g t , u tan strider 
s n ö r r ä t t emot L ä r a n om J m p u t a t i o n , J a g har w i s a t , h w i l -
ka som a r o t i l l D i s c o n t - b a l a n c e n »väl lande, och de ä r o skyldige, 
en l i g t a l l a f ö r n u f t s och r a t t s g r u n d e r , a t t med d e r a s personer 
och e g e n d o m a r g o d t g ö r a denna ba l ance , emedan den mäs te dem 
owi l lkor l igen i m v u l e r a s ^ — M a n kan w ä l i n w ä n d a , a t t desse per--
soner s egendom icke ä r t i l l räckl ig . — M e n h w a d ? om ocksä denna 
f ö r m o d a n wore g r u n d a d — kan m a n d e r f ö r s w ä n d a sig emot a n -
d r a ? K a n w a l den, som b o r t s l ö s a t , druckit u p p , och b o r t s p e l a t 
s ina p e n n i n g a r , h ä l l a sig t i l l K ö p m a n n e n , K r ö g a r e n och S p e l b r o -
d e r n , fö r a t t ä t e r f ä dem, ined w ä l v ? eller — kan h a n w ä - , un-
der sken a f . n ä g o n f ö r n u f t i g h e t h ä l l a sig t i l l a n v r a , f ö r sin för -
l u s t ? K a n w ä l M a l m ö D i j c o u t , eller de, h w i l k a d m s a m m a för -
w a l t a t , p r e t e n d e r a b e t a l n i n g f ö r a n n a t eller m e r a , än h w a d den 
en l ig t R e g l e m e n t e t hade r ä t t i g h e t a t t u t l a n a — E l l e r , o m 
j a g skulle f ä det i n fa l l , a t t u t l ä n a m i n a p e u n i n g a r , med förbe-
h å l l , a t t i r a n t a ä r l i gen u p p b ä r a 2 4 p rocen t — flulle w a l m m 
D e b i t o r kunna t i l l s ö r b i n d a s , a t t en s ä d a n r ä n t a b e t a l a ? eller 
h w a r s ö r e ? he l t enkelt , dersöre , a t t Lagen anser s a d a n e f örbehå l l , 
säsom o l a g l i g e , och i n fö r y t t r e R ä t t , u t a n k r a f t och w e r k a n —^ 
J a g kon så ledes s ö r n u f t i g t w i s icke k l a g a , om min D e b i t o r u n -
d a n d r a g e r sig f ö r b e h å l l e t , och om an j a g flulle k laga , kan 
ingen D o m s t o l u p p t a g a m i t t k l a g o m a l ; t y , d e n s o m h a n d l a r 
e m o t l a g e n , k a n i c k e ä b e r o v a s i g l a g e n ; en lag är et t 
R e g l e m e n t e och e t t R e g l e m e n t e är en l a g , da det Zr u t f ä r d a d t 
och besegladt af den eller dem, h w i l k a S a m h ä l l e t ombetrodt l a g -
stiftningen. — F o r d r i n g s a n s p r ä k , som icke öfwerskrida detta R e g l e -
mente , denna l a g , kunna i n f ö r e n y t t r e R ä t t g ö r a s gä l lande , 
och med y t t r e t w ä n g af fordras — D e ä t e r , som ö fwerf fr ida R e -
glementet , och a l l t sä strida emot dest föreskrift, k u n n a a l d r i g 
i n f ö r Y t t r e R ä t t g ö r a s g ä l l a n d e , e m e d a n d e ä r o 
o l a g l i g e . T y , a t t pästä, a t t ä fwen det o lof l iga och o l a g l i g a 
skulle kunna g ö r a s gäl lande inför yttre rät t och med t w ä n g a f -

s 
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ford/as — är det samma — som att pasta, d e t l a g e n s k u l l e 
k u k n a g y n n a l a g b r y t a r e n ; <zuuä sksuräuln. 

S ä är saken med Malmö Disconts fordringsanspräk! Hwem 
twingade wäl Directionen, art öfwerskrida dest Reglemiiite — att 
utlemna mera, än den hade rättighet t i l l? Hwem nödgade den, 
att fräntrada lagens bokstaf? och brott f l igt handla emot desi be-
fallningar — hwem ar den djersive, som wäldfört sig pä Di -
rectionen? Eller — har jag betagit den sin frihet, att göra 
Hivad ratt war? Eller — kZn sädant bewi>'as? I Staden 
fanns ju Mi l i ta i r , som Directionen kunnat anlita? Directionen 
war ju intet stum? Den hade kunnat öppna Discont-fönstret och 
inropa folk ifrän torget? Den ägde ju betjeni-ig, som kunde hin-
dra wäldswerkaren, fasttaga, fängsla och lata asirraffa honom? 
Har sädant fkedt? Har man wäl hört nägot nödrop ifrän Di -
rectionen? Har den beklagat sig öfwer nägot wäld? 'Anropat 
om hjelp? Sökt nägot beskydd? Ne j ! A l l t , hwad D i eetionen 
gjort, alla de brott den begätt, har den begått af f r i wuja och 
öfwerläggning — och dä, e f t e r en su n d m o r a l - p h i l o so-
Ph i e , hwar och en bör gifwa Staten garantis för sin wi l ja, 
Ätt icke skada; och sedan denna wi l ja redan yttrat sig i skadliga 
handlingar — lemna skadestand ät Samhället och desi öfrige Med-
lemmar, och sjelf widkännas alla de följder, som af denna o n d a 
w i l j a kunna anses wara härflyrande: ar solklart, att Directio-
nen ensam mäste widkännas all betalningsstylsighet för alla ore-
glementariska, d. a. o l a g l i g a l ä n f ö r 4 t r ä c k n i n g a r , säsom 
tillkomne, genom desi egna konster, egennyttiga afsigter och gräns-
lösa brottslighet — ersl 

Den enfalldige skulle wäl kunna inwända: att det wore 
?ynd, om Ex-Directionen ensam skulle widkännas följderna af 
hwad som bliswit oreglementariskt, d ä. olagligt t i l lgjort — Men 

detsamma flulle ju da kunna sägas om den, som utlänar sina 
Penningar emot 24 procent, men icke sär njuta detta sitt förbehåll 
t i l l godo i n f ö r D o m a r e n . Z sitt blinda hopp har h^n utlänt 
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medel — da han a n n a r s , och genom deras anwandande i 
egen rörelse kunnat d raga lika winst. M e n — begge l ida, det 
deras gerningar wärde äro — de h a f w a begge syndat emot l a -

„ och syndens lön ä r döden. — Lagen ropa r högt till 
O c k r a r e n , a t t icke t a g a mera an 6 procent — och denna lag 
ropar lika högt till Discont-Directioncn, a t t icke unvräka mera än 
; v v o R : d l r , och lagen mäste, f ö r a t t w a r a l a g , gäl la sä wä l 
i ena som andra fallet l u g r i t i s — ^ l u n -
Z u s . Den som öfwert räder lagen och icke hörsammar dest reglor , 
kan ingen ora t t ste. 

D e t är åtminstone icke t ro l ig t , icke r imligt eller fö rnu f t ig t , 
a t t f a t t i g e o c h b e d r a g n e B o r g e n s m ä n , hwilka icke 
d e l t a g i t i E x - D i r e c t i o n e n s h e m l i g h e t e r , i cke s k ö r d a t n ä g o n 
w i n s t a f des i b e d r ä g e r i e r , i n g a p e n n i n g a r u p p b u r i t 
eller war i t i tillfället a t t n ä g r a förf lösa , flulle kunna ställas till 
nägot answar — . Emot dem kan Disconten eller desi r ä t t s I n n e -
ha fware icke lagligen »tsträcka sina fordr ingsanspräk längre än 
R e g l e m e n t e t m e d g i f w e r — icke a f t w i n g a b e t a l n i n g f ö r m e r a ä n 
g o v o R : d l r B a n c o , säsom warande det M a x i m u m , u tö fwer 
hwilket ingen fa r pä en gäng h ä f t a i M a l m ö Discont . — Z a g 
stM bewisa det ta tydl ig t . 

R ä t t i g h e t e r och s k y l d i g h e t e r böra m a t a s ester en 
och s a m m a l a g , Emot r ä t t i g h e t hos en smarar alltid 
s k y l d i g h e t hoS en annan, — detta är en sanning, som M o -
ralisterna känt mera än i i »no :de är — da således t. ex. will 
med yt t re twäng t i l lhäl la L. a t t fu l lgöra en s k y l d i g h e t , masts 
man n a t u r l i g t w i s tillse, om äger nägon emot denna s k y l -
d i g h e t swarande . r ä t t i g h e t ; h a r den förre i n g e n r ä t t i g -
h e t , sä mäste ock den senares sk y l d i g h e t w a r a l n g e n : 
saker, som begr ipas af hwar j e dödlig. — H a r nu Ex-Direct io-
nen, genom laglöshet och bro t t , f ö r w e r k a t s i n a r ä t t i g h e -
t e r , sä kan den icke äberopa desse rä t t ighe te r emot andra , emedan 
den dä s k u l l e ä b e r o p a ' n ä g o t , s o m d e n i c k e ä g d e , och 
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d a R e g l e m e n t e t f ö r M a l m ö D i s c o n t , s a n c t i o n e r a t a f R i k e t s 
K o n u n g o c h S t ä n d e r , ä r den R e g e l , es ter h w i l k e n D i r e c t i o -
n e n s r ä t t i g h e t e r endas t k u n n a och b ö r a m ä t a s och b e s t ä m m a s , och 
d e t t a R e g l e m e n t e insk ränker D i r e c t i o n e n s r ä t t i g h e t e r , a t t u t l ä -
n a e l l e r a n t a g a b o r g e n i n o m en mist s u m m a , l ä r e r icke 
he l le r n ä g o n , ester a l l a f ö r n u s t s eller L a g b e g r e p p och g r u n d e r 
Z u n n a s t ä l l a s u n d e r L a g s ö k n i n g f ö r m e r a a n d e n -
n a s u m m a , sä w i d a m a n icke f a r l a g s ö k a s f ö r a n n a t ell^r m e r a , 
Sn m a n f a r h ä f t a , h w i l k e t ä r t ä m l i g e n k l a r t och b e h ö f w e r icke 
w i d l ö f t i g t u t r e d a s . 

H ä f t a b e t y d e r i S m e n f l a s p r å k e t och i p h y s i f f f o r m : b l i f -
w a fas t , h ä n g a w i d , s a m m a n f o g a s — som e t t p l a s t e r w i d h ä f t a s 
e t t s ä r , e t t b r ä d e s a m m a n l i m m a s med e t t a n n a t o. s w. o l l t 
d e t t a h ä f t a r ; t m a r t o m : a l l t h w a d som icke kan h ä f t a el ler 
h ä f t a s , b l i f -va f a s t el ler h ä n g a w i d n ä g o t a n n a t , ä r och b l i f -
n>er j u e t t , i f r ä n e t t a n n a t t i n g , ä t f l i l j t t i n g , k a n icke d e r i m d 
f ö r e n a s , ä r d e r i f r ä n löst och l e d i g t , f r i t t och s j e l f s t ä n d i g t — S a 
k u n n a N o r d p o l e r n a a f 2 : n e M a g n e t e r i a l l a e w i g h e t e r s e w i g h e t 
icke f ö r e n a s , de h ä f t a icke, l a g e n h a r f ö r b u d i t d e t t a , och d e n n a 
l a g ä r n a t u r e n s , den kan icke r u b b a s — H ä f t a , i m o r a l i s t , 
i l a g f o r m , b e t y d e r och kan icke b e t y d a a n n a t a n : h a f w a e n p ä 
f ö r b i n d e l s e r g r u n d a d s k y l d i g h e t . J a g f a r h ä f t . i , d. S . 
L a g e n a n s e r m i n a n s w a r s s k y l d i g h e t g ä l l a n d e . J a g 
f ä r icke h ä f t a , d. ä . L a g e n a n s e r i c k e m i n a n s w a r s sk y l d i g -
h e t g ä l l a n d e . H w a d l a g e n s å l e d e s a n s e r u t a n k r a f t och w e r k a n , 
k a n s a m m a l a g icke å t e r i g e n anse f ä s o m k r a f t ä g a n d e , e m e d a n s je l f -
w a l agen d ä w o r e en o r i m l i g h e t , en m o t s ä g e l s e , h w i l k e t den icke f ä r 
w a r a — I n f ö r en y t t r e D o m s t o l , som f ö r r ä r s a g t , g ä l l e r e n d a s t 
de t lös l iga , det l a g l i g a , och l a g e n a n s e r endas t d e t t a som m ö j l i g t . 

O m der fö re en L ö f t e s m ä n , t i d e f t e r a n n a n / l e m n a t sitt n a m n 
« D i s c o n t - R e v e r s a l e r — b o r d e d e t t a n a m n icke a n t a g a s t i l l stör-
r e be lopp , än det R e g l e m e n t e t m e d g a f . och w a r D - r e c t i o n e n i t i l l -
f ä l l e , a t t f ö r k a s t a d e t t a n a m n , d ä det r e d a n h ä f t a d e f ö r gc>c>o 
M ; d l r , M a n k t t n ä g o n d e r f b r e k u n n a t anse sig b c x ä t t i g q d a t t 



k l a g a . D e t w a r i s y n n e r h e t och e n d a s t D i r e c t i o n e n , som k u n d e 
m e d s a k e r h e t a f g ö r a och b e s t ä m m a — n ä r h a n r e d a n h ä f t a d e 
f ö r 5 0 0 0 R - . d l r eller d e r n t ö f w e r ; och de t a f f ö l j a n d e o m s t ä n d i g -
h e t e r : a t t de störste L ä n t a g a r n e , h w a r s h e m l i g a C o m m i ö s i o n a i r e r 
d e n a g e r a t , w a r i t m e d D i r e c t i o n e n sa i n n e r l i g e n f ö r e n a d e , a t t 
m a n p ä i n t e t f a t t k u n n a t u t g r u n d a d e r a s D i s c o n t f o r h ä l l a i l d e el ler 
b e r ä k n a d e r a s s k u l d e r , h ä l s t D i r e c t i o n e n , n e d s ö l a d i l a s t e r 
o c h b r o t t , ä f w e n ä g d e den a f f l y m ä r d a t i l l t a g s e n h e t , a t t b e g a g -
n a n d e R - v e r s a l c r , som desse a n f l c - f f a d e , f ö r s e d d e med m i n och a n -
d r a s b o r g e n , icke f ö r a t t , e f t e r l ö f t e n och e d e l i g a f ö r s ä k r i n g a r , 
o m s ä t t a ä l d r . e , r e d a n f ö r f a l l n e l ä n , u t a n f ö r a t t 
p ä d e m u t m r a k a n y a , ' H w a n v i d ock, s e d a n n u m r e n , u t -
l ä n i n g s d s g a r n e o c h f u n- m o r n e b l i f w i t ä n d r a d e , » 
d e g a m l a r e d a n f ö r f a l l n e N e v e r s a l e r n a , d e s s a a 
n y o b l e f w o i n r e g i s t r e r a d e o c h b o k f ö r d e . ( L i t t B ^ C>) 
A r t a k t a sig f ö r h u s - och f i c k t j n f i v a r , ä r m ö j l i g t , m e n a t t k u n n a 
u n d w i k a de f ö r l ä t och b e d r ä g e r i e r , h w a r m e d d e n n a E x - D i r e c t i o n 
h o t a d e , a t t f r ä n r ö f w a fo lke t dcfi e g e n d o m , w a r ö f m e r m e n s k l i g t och 
en o m ö j l i g h e t , t y , e h u r u j a g w ä n l i g e n a n h ö l l h o s D i r e c t i o n e n , 
k u n d e den l i k m ä l icke f ö r m ä S , a t t t i l l k ä n n a g i f t v a f ö r h w i l k a f ö r -
b i n d e l s e r m i ' t na .mn g r a v e r a d e s — ( L i t t D . ) I c k e he l l e r h a r 
R e g e r i n g e n s O : n b u d b i f a l l i t en s ä d a n a n h ä l l a n , d ä j a g a n s a g m i g 
n ö d s a k a d och t w u n g e n , a t t i d e t t a a f seende w a n d a m i g t i l l h o n o m 
( L i t t . E , ) ; k w a r i g e n o m D i r e c t i o n e n b i b e h å l l i t sig i sitt w a n l i g a 
t i l l f ä l l e , a t t d e l s s jelf k u n n a , p ä h w a r j e h a n d a f ö t t , mi s sb ruka e n S 
n a m n , d e l s a t t s j e l f w e a n t e c k n a d e t , d e l s a t t l a t a d e t 
ske och »verks tä l las a f d e s i f ö r t r o g n e o c h m e d b r o t t s l i g e , 
och d ä j a g , u n d e r f ö r s ä k r a n , a t t L o v s I I , 8 i > c - m » 
q v i s i , :c . w o r o f ö r m ö g n e och w e d e r h a f t - i g e p e r s o n e r , 
t e c k n a t m i g s ä l o m b o r g e n s m a n , f i n n e r j a g n u , t i l l m i n stora f ö r -
u n d r a n , a f S ä r s k i l d t e R ä d h u s - R ä t t e n s P r o t o c e l l — a t t D i r e c t i o -
n e n icke b l o t t a f w e t a t , a t t dksse w o r o fluggor och b i k t a d e n a m n , 
u t a n ock t i l l s t y r k t och b e f a l l t och s ä d a n a t i l l f f a v a 
och d e r j e m t e i k l ä d a sig b o r g e n s a n s w a r d e r s ö r e , k iworkgenom desse, 
m a n a t t j a g , som m e d l ö f t e ö m a n , och h w a r s r ä t t s å l e d e s w a r i 
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f r å g a , wiste af det r ingas te , p ä en g ä n g a g e r a t bäde l a n t a g a r e 
och lö f t e smän — och s l u t l i g e n , dä j ag , enl igt lö ' t e och o r d e n t -
l igt q . r i t t o , stulle h a f w a dess^ borgensförb inde lser ä ter — ha r 
Di recnonen behålli t dem, och, under f a l s t a f ö r e w ä n d n i n g a r , in för 
S ä r s k i l d t e R ä ? h u s - R ä t t « n , a t t j ag l ag under Cession, u t p l a -
n a t m i t t namn. H a r m a n i m a n s minne hör t sädane tillställ-
n inga r o m t a l a s ? K ä n n e r historien sä a f f f y w ä r d a b e d r ä g e r i e r ? - -
Eller .qifwes nägon C o r p o r a t i o n , sedan wer ldeus flapelse, som hyst 
sä a f g j o r t h a t för all o r d n i n g ? Och — skulle m a n , fö r dessas 
försummelse, l a g l ö s h e t och b ro t t , f ä hä l la sig till mig och a n d r a 
S t a t e n s f a t t i g a M e d l e m m a r , hwi lka b l i fwi t ställda bakom ljuset , 
och under swett och m ö d a mäste f ö r w ä r f m a d a g l i g t b röd , under 
det desse fiender af a l lmän och enskilt w ä l f ä r d , l e fwa t i öfwersiöd 
och bor ts lösa t mil l ioner , genom en skad l ig y p p i g h e t och en obän-
dig luxe^ Icke nog a t t M a l m ö Discont -Cassa b l i f w i t p l u n d r a d — 
A m a r a n t - R a s e r i n g s - S t a d s - och Auct ionsrCussorne , och h w a d än-
nu skamligare ä r — sjelfwa F a t t i g - C a s s a n , a l l t skall w a r a fö r s tö r t 
i den a l l h ä r j a n d e stormei^ — D e sammansmurne hade en g ä n g 
f a t t a t smak för wällust och nöjen , och skonade in te t ställe, s i v s 
S g c s r s i v s p r n i s n u s , b lo t t de kunde förskaffa medel a t t t i l l f reds -
ställa dem. Är de t t a den R ä t t w > s a , h w a r a f Nord iska h a f d e r n a 
skryta och h ö g m o d a s ? K a n w ä l d e t d r i f w a s sä l ä n g t emot 
Sivenske M e d b o r g a r e ? K u n n a Laga rne , kunna R e g l e m e n t e n och 
S t a d g a r sa g l ö m m a s ? K u n n a de till den g r a d flymfas, t r a m p a s 
och f ö r a k t a s ? Lä te r sunda menniskoförständet sig till den g r a d 
gäckas? K a n f r i he t och s je l fs tändighet t i l l den g r a d krossas? 
Eller ä r S t a t s - M a c h i n e n s beständ beraknad t p ä o f l y l d i g a men-
niskors ruin och d e r a s p l u n d r i n g ? Ä r det emot egna M e d b o r g a -
re, man bör w ä n d a morddo lka r , dä f r id p red ikas ö fwe r jorden ? 
Ä r det blot t n ä g r a »vissa ind iwiduer , som b ö r a u p p o f f r a hä l sa , 
l is och wä l f ä rd , f ö r a t t fö r sona de b ro t t , som S t a t e n s t j e n a r e 
f ö r ö f w a t ? och hwi lka under tys tnadens mörker h a s w a t i l lwäx t och 
h o t a t med allman förs tör ing . — J a g h a r icke w a r i t D i s c o n t - D i -
recteur , icke heller h a f t nägon upps ig t öfwer Di rec t ionen , mig an-
söt tcodd — S ä s o m medlem i S a m h ä l l e t , och h w a r s r ä t t war i 
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f r ä g a — h a r j a g ä s k a t a f D i r e c t i o n e n r e d o g ö r e l s e 
o c h u t d r a g a f d esi b ö c k e r , m e n e j k u n n a t s ä d a n t 
e r h ä l l a ; j a g ä g e r de r fö re ingen del i D i r e c t i o n e n s felsteg, 
förseelser och b ro t t - — i g i r u r p e c c a v i , c u ^ ^ « z n s s l u s u i ? 

E h u r u j a g , liksom w ä d e r d r i f w e n af öde t s stormwindar, w a r i t 
cn af de olycklige, som med m i t t w e r l d f l i g a g o d a strandat emot 
de b l i n d a k l i p p o r , som o m g i f w i t denna r y s l i g a ö, der denna t i -
dens mäs t be ryk t ade personer b o s a t t sig, och, g y n n a d e a f n a t t e n s 
f a s a n s f u l l a mörke r , s w u r i t a l l m a n n a och ens t i l t a »vä l f ä rdens d ö d , 
h a r j a g dock, F ö r s y n e n w a r e - a r a d ! icke b l i f w i t a n g r i p e n «f den 
f ö r g i f t i g a l u f t , som h w i l a d e t u n g t öswer denna m ö r k r e t s b o n i n g , 
och h w a r a f flere s a m m a n s w ä r j n i n g e n s m e d l e m m a r t a g i t skada t i l l 
ä r a , lif och g o d s , och a n flera de ra f berusade , t o r d e l ö p a f a r a , 
a t t i en u p p k l a r n a n d e f r a m t i d skörda medergä l l - , ingen och lönen — 
J a g h a r b l i f w i t sä b r a n d i denna V n l r a n , a t t f ä ren de ra f b l ö d a 
i B a r n s och B a r n b a r n s minne , — men ä r a och n a m n r ä d d a d e s 
— och dermed nog — W a l hude j - g ock k u n n a t e r h ä l l a e t t r u m 
i b l a n d de s a m m a n s w u r n e . i E x - D i r e c t i o n e n — om j a g k u n n a t a f -
s w ä r j a all ä r a och r e d l i g h e t — b e t j e n a med , o o : d e t a l s d ik t ade 
n a m n och fa lska A n v i s n i n g a r , p l u n d r a Cassan p ä mi l l ioner , g i f w a 
skänker till h ö g e r och wäns te r ä t h u f w u d m a n n e n och f r a m f ö r a l l t 
w a r a t y s t l ä t en — och dä e.n g ä n g f r ä g a wacktes h ö g t r o p a : a t t 
j a g g j o r t sjelf a l l t — j a g h a d e de r igenom flolat kanske w i n n a be-
skyddare , och genom d e r a s h e m l i g a bemedl ing u n d g ä straff, — 
ni^n — s ä d a n t passade sig icke med min Caracter> J a g w a r be-
stämd, a t t g i f w a det fö r s t a d ö d l i g a stynget ä t denna f a m m a n f w u r -
n a kolossen — j a g w a r bes tämd, a t t i T i d n i n g a r n e w ä n d a a l l -
m ä n n a u p p m ä r k s a m h e t e n ä t d e t t a näste (L i t t . F ) — J a g w a r den 
förs te , som w a g a d e i n f ö r y t t r e D o m s t o l f r a m d r a g a f a m m a n s w ä r j -
z n n g e n s h u f w u d m ä n , och j a g i genkänne r nu i H e r r A c t o r Hnge-Iin, 
den , hwi lken , af E x - D i r e c t i o n e n p ä k a l l a d , f ö r a t t y ä g o n t id f ö r -
d r ö j a d e r a s f a l l , f äsom p r i v a t F u l l m a g t i g ä t a g i t sig d e r a s sak . 
vch — hwilken f ä l edes i n l a g t den dubb la ä r a , a t t a d v o c e r a f ä 
w a l f ö r n y a som g a m l a D i r e m o n e n . M e n - - j a g b l o t t a d e icke 
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al lenast luch-oudmannen — I W f r a m d r o g a f w e n en a n n a n af de 
f a m m a n s w n r n e — och d e t t a a l l t r e d a n ä r 1 8 6 , d ä s a m m a n -
f w a r j n i u g e ! i s mak t w a r h o t a n d e och — > i 0 l . 

R o m e r f f a S e n a t e n u i l o f w a d e f o r d o m u n d e r C a t i l i n a r i f f a o w ä -
fendet , a t t den, som upp täck te s a m m a n g a d d n w g e n , s k u l l e , o m d e t 
w a r e i- f r i M e d b o r g a r e , e r h ä l l a f ö r l ä t e l se o c l) g o n o 
K r o n o r och — o m d e t w a r e n S l a f , e r h ä l l a f r i -
h e t o c h 2 Z n o K r o n o r . M e n — m i g wi l l m a n f ö r f ö l j a , f ö r 
det j a g w ä g a t a n g r i p a M a l m ö D i s c o n t s D i r e c t e u r e r , af h ioi lka 
å tmins tone n ä g o n w a r e n S w e n f k C a t ! l i n a , och h w i l k a , 
kan h ä n d a a s y f t a d e icke m i n d r e , an en R e v o l u t i o n — å tmins tone 
g ä f w o dcsse D i r e c t c u r e r ä t S t a t s k r o p p e n e t t f a r l i g t styng, och 
m ö r d a d e a l l t m e d b o r g e r l i g t f ö r t r o e n d e , och h a d e säker l igen , om 
det o n d a icke stadnat i desi f a r t , u - p l ä n a t den kär lek , som folket 
hyste f ö r en mild R e g e r i n g - - t y , f ö r a t t g i f w a sig n ä g o t a n -
seende, och fö r ska f fa sig en b l ind l y d n a d och u n d e r g ^ f w e n h e t , in-
b i l d a d e de a n d r a , a t t a l l t skedde p ä h ö g r e b e f a l l n i n g . F ö r de t , 
a t t j a g emot denna D i r e c t i o n w ä g a d e h ö j a min rö>l och h o z t 
f ö r k u n n a , a t t de borde a n s w a r a f ö r d e r a s g e r n i n g a r e f te r l a g , 
skulle j,'.g t o r t e r a s , p i n a s och h o t a s — W i s s t ä r d e t , a t t , e h u r u 
j a g i n l e m n a t min C e s s i o n S - a n s ö k a n i g > 6 den 6 Z u n i i och d e r p ä 
hade D o m a r e n s b e w i s , a t t fö re te , blef j a g ändock n ö d s a k a d , a t t , 
ehu ru sjuk och e l ä n d i g j a g w a r , s l ä p a s in t i l l M a l m ö , a t t u n d e r -
a ä b y s a t t n i n g , f ö r dct j a g , en t id f ö r u t , g i f w i t a n w . s n l n g p a en 

I L k u c k s G ä r d intecknad R e v e r s , t i l l g o d t g ö r a n d e af m . n a 
b o r g e n s f ö r b i n d e l s e r i G ö t h a C a n a l - D i s c o n t , och u t t r y c k e l i g e n 
s a a t - a t t d e n n a R e v e r s h w i l a d e i M a l m ö D i j c o n t m i g t i l l h o -
r s g och — ( a f S ä r f l i l d t e R a d h u s - R a t t e n s P r o t o c o l l e r i n -
h ä m t a s , a t t den bef inner sig der ä n n u ) — j a g blef w ä l benä -
dad med f r i he t en , e m e d a n L ä n e t s w o r d a d e H o f d i n g r ö r d e s , n ä r 
h a n säg mig och b e t r a k t a d e m i n ä l d e r och s j u k l i g h e t e m e d a n 
i a g stod under C o n c o u r s - D o m a r e n och ingen af m i u a K^orgenarer 
f o r d r a t nägon arrest p ä m i g — j a g s l ä p a d e m i g t i l l b a k a och h a r 
hi t t i l l s njuti t friheten S t v r m a r n e saktade sig — m m emed? 



lertid erhöll j ag Kongl . H o f - R ä t t e n S Uts lag , a t t det mal , som 
jag till M a l m ö S t a d s K ä m n e r s - R ä t t instämt, men den icke wille 
u p p t a g a , angäende Direct ioncns answar för emot mig fö rö fwade 
bedragerier zc skulle genast u p p t a g a s och der a f d ö m a s . , — E n 
tid derefter nedkom Kongl. M a j : t S näd iga befallning om under-
sökning rörande nämnde Direct ion — och man ropade hög t , a t t 
j a g förorsakat det ta , liksom ingen annan redlig Medborgare jemte 
mig skulle kunna ha fwa anmäl t förhäl landct . Discontens sicndt-
ligheter u tbrö to i nys emot mig — den ha r ä te r , igenom H e r r 
Å t t o r begärt arrest pä mig — och j ag känner icke 
h w a r f ö r e ? Är det för B a g a r e n M s r u n VWIIsrs flulder, sä ä r 
ju den hedersmannen ännu i lifwe och »välstånd — och Direct io-
nen kunde al l tför wä l häl la sig till honom — men han w a r en 
af de sammanswurne och hörde till L igan ; säsom l än t aga re af 
4<i,ocio R : d l r i M a l m ö Discont, pä sitt b lo t ta namn, ha r h a n 
u tmärk t sig under för ra Di rec tora te t och derföre f ö r w ä r f w a t sig 
gynnare af dem, för hwllka han läna t . G a m l a Directionen stö-
nade derföre denne, och ännu g a r han f r i för al la hotelser — Ä r 
det för a t t l iquidera B a g a r e n IVIällsrs Discont-skulder, 
sä stär det ju Directionen f r i t t , a t t wända sig till honom — men 
H e r r Actor är iFsl in , ä r dest och dest Hus t rus Advocat — m a n 
bör således l a t a k l ö U s r gä f r i , a n n a r s torde Her r ^ n o s l i n a f -
säga sig Actorate t — och hwem flulle Disconten dä e rhä l l a? J a g 
k ä n n e r dem, som flulle anse för ingen heder, a t t advocera för 
M a l m ö Discont — Eller — är det för a t t betäcka Handlanderne 
S t z k w s och k ä c k s skulder, sä ha r ju Disconten sjelfwa husivud-
personerna i godt f ö r w a r — och de beta la nog deras skuld — 
om Discont-Cassan ännu för dem wore öppen — Eller — är det 
derföre, a t t jag icke t a l a t w ä l om Ex-Dicectionen, man ho ta r och 
t r u g a r ? D ä ma man ju besinna, a t t jag aldrig sagt anna t om 
gamla Directionen, än , a t t den gjorde godt , nar den icke gjorde 
i l la — är det ta icke wäl s a g t ? och hwar Christen sjal säger det-
samma — och — h a r icke Reger ingens Ombud sjelf f ö r k u n n a t : 
« t t d e n h a n d l a t m ä s t e r l i g t , s o m k u n n a t d ö l j a 
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s?„Asan t i l l s d er i n g e n C a s s a f a n n s . — Hwem skulle 
pzäl kunna frändöma Ex-Directionen allt godt? Man ser af 

t r v c k t a Protocollerna, att den, a f o m t a n k a f o r L a n d e t S 
w beslutat aflemna det sä kallade stora länbiträdet t i l l 

. ^ blott, att han icke fick mera — dä hade kanske jag vch 
ilera fattige Landtmän deraf haft någon känning — nu räcl-e det 
!cke längre an pä nägra fä af de närmaste händerna — Man la-
fta- Ex-Di rec t ionen i allt — men — jo, jo, men — mäste man 

__ att den handlat klokt — G u d ! — nägon sjal fick ej me-
t a om detta stora länbiträde — mera än Notarien k n u t s o n , 
s o m förbant sig — att pä Embets-ed tiga dermed, pä det 
önnu fiulle kunna skaffa sig nägra borgensman, och ä deras namn 
e r h ä l l a nya försträckningar-i mera ordentlig Difcontwäg. — Nog 
hade jag hasiterat, att lemna honom mit t namn, sä wida jag 
b l i fw i t om ett sä beflaffadt länbiträde underrättad. — E l l e r — af 
hwad möjl igt s k ä l och orsak stall jag förföl jas? Hwad i al l 
werlden har jag mera, att beställa med Malmö Discont? eller 
Hwad w i l l den wäl hafma? 

Den 22 Apr i l i Z i ö inlöste jag, enligt Directionens qwit to: 
den s k u l d s e d e l , h w i l k e n i n t i l l d e n n a dag s t o d så-
som s ä k e r h e t f ö r a l l a m i n a b o r g e n s f ö r b i n d e l s e r 
o c h s k u l d e r , a f h w a d n a m n s o m h ä l f t de, som wo-
1-0 den 28 N o w e m b e r 181Z, da s k u l d s e d e l n u t g a f s 
och i n t e c k n a d e s , j a , ock a l l a d e , som j a g f r a m d e -
Z e s k u n d e f ä i M a l m ö D i s c o n t — och hwad är jag alltsä 
i f rän denna dag skyldig — dä fullkomlig l iquid ffedde? — Wä 
Discontböckerna framhafwas, hwilka hi t t i l ls med sä stor forgfäll ig-
het och ospard möda war i t betäckta af Tartarens ryf l iga mörker; 
sä'wida de icke aro i grund förfalskade, skola de uppdaga, att 
iag, sedan den 22 A p r i l 1816, icke haft minsta l iquid med 
Malmö Banco-Difeont, hwarken som Läntagare eller Löftesmän. 
J f r ä n d e n n a g e n e r e l a l i q u i d a t i o n s d a t u m , är j ag 
Directionen qwitt i ewighet, e m e d a n j a g i n l ö s t a l l t , 
Hwad som war be t i nga t för a l l a mina skulder i 



D i s c o n t e n , o c h h w a d s o m e n g ä n g a r b e t a l t , i n l ö s ö 
o c h q u i t t e r a t , kan icke i n l ö s a s , b e t a l a s eller q u i t t e r a s m e r a , 
sa w i d a icke en och s a m m a skuld stall i n l ö s a s 2:1,e eller flera 
g Z n g e r A c t o r p ä s t ä r , a t t j ag t a g i t å t g ä r d e r emot D i r e c t i o n e n s 
f o r d r a n — och a n m : h a r icke n å g o n k u n n a t bewisa , a t t j a g ä r 
M a l m ö Dsscon t skyldig d^t mins ta — M a H e r r A c w r förs t bewi -
sa , a t t M a l m ö D i s c o n t h a r n ä g o t a t t f o r d r a , d ä förs t m ä h a n 
l a r m e n t e r a om å t g ä r d e r d e r e m o t — det a r o n a t u r l i g t a t t t a l a o m 
det senare , i n n a n n ä g o n t i ng b l i f w i t u t r e d t om det f ö r r a — O c h 
— H e r r A c t o r ! s ä g : h a d e j a g w a l k u n n a t e r h ä l l a D i -
r e c t i o n e n s g u i t t o , o c h s l u t l i g u i d d e n 2 2 A p r i l 1 8 1 6 , 
f ö r a l l t h w a d j a g h a d e w a r i t s c h k u n n a t b l i f w a 
s k y l d i g , o m d e n h a d e h a f t n ä g r a o l a g l i g a å t g ä r d e r 
a t t t i l l t a l a m i g f ö r e , a n t i n g e n d e n 2 5 F e b r u a r i i 
Z 8 t 6 , e l l e r w i d n å g o t a n n a t t i l l f ä l l e . M e n det syneS 
som d e n n y a D i r e c t i o n e n wi l l t a g a s ä o a n a m a t t emot m i g , 
som icke en g ä n g den g a m l a t i l l t r odde sig — M ä D i r e c t i o -
n e n s t ä l l a s ä k e r h e t ä t s i n a f o r d r i n g s ä g a r e , o c h 
m a d e n s l u t e l i g e n f r a m g i f w a b e w i s i f r ä n » v e d e r -
b ö r a n d e oc h q u i t t o a t t d e n n a s ä k e r h e t e n b l i f w i t 
i n l ö s t ! S ä h a r j a g f a t t g ö r a — och dermed p u n k t . 

F ö r mig och m i n a l ikar kände m a n in t e t m e d l i d a n d e , i n g e n 
f ö r d r a g s a m h o t , ingen menn i f lokä r l ek — w i w o r o u tsedde s l ag tos -

— wi stulle p i n a s , f ö r a t t b e t a l a a l l t h w a d wissa s k ä l m a r 
t i l l g r i p i t , och h w a r a f Ex - .D i r ec t i onens mest b r o t t f l i g e L e d a m ö t e r 
o f t a t a g i t största delen, emedan n ä g o n af dem, ä tmins tone w a r en 
a f de största skä lmarne , och b y t e t u t d e l a d e s fö rmode l igcn endas t 
ester f ö r t j e n s t e r n a , — D s a r m e s y n d a r e , som b l i f w i t i n n a r r a d e 
som b o r g e n s m ä n , mäs te , h o t a d e med R e g e r i n g e n s onäd — med 
fänge l se och fö r fö l j e l se , i n b e t a l a och ställa säkerhet f ö r a l l t , el ler 
döden dö — ingen n ä d w a r f ö r en s ä d a n a t t h o p p a s . A l l t m ä -
ste b . t a l a s — f ö r f a l s k a d e , d i k t a d e , m a c u l e r a d e , o m -
n u m m e r e r a d e , o m d a t e r a d e , o m s u m m e r a d e och o m -
r e g i s t r e r a d e borgensfinster — allt mäste inlösas — ingen 
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hAn inga föreställningar — en b l ind lydnad — och in-
t e t mindre — j a g hav g e n o m g å t t flärselden — känner sa-
ken och h a r bewis dcrom i h ä n d e r n a . — O m j a g w a r i t stor Län-
t a g a r e i Disconten — om j a g n a r r a t mig t i l l p e n n i n g a r och dem 
genom spel, dryckenskap och l ide r l ighe t fö r s lö sa t — om j a g un-
derhå l l i t douzainer i m i t t H a r e m — p r u n k a t i lysande och fö r -
g y l t e E q u i p a g e r och M e u b l e r — l å t i t t i l l reda F u r s t e l i g a M a l t i -
der , och u p p f ö r t T u n n o r G u l d s B y g g n a d e r , om j a g , f ö r a t t 
Åtkomma medel och u t w ä g a r t i l l s ä d a n t , l emna t f a l f l a i n w i s n i n -
gar , b e g a g n a t a n d r a m e n n i f f o n a m n fa l f l e l igen — staplat u p p be-
dräger ie r pä b e d r ä g e r i e r ; dä hade m a n k u n n a t h a f w a n ä g o t stal, 
a t t a n g r i p a mig — men — kan h ä n d a , hade j«g dä w a r i t f r i 
j f r ä n a l l t k lander — ty den, som mest kunna t l äna och dela , 
w a r E x - D i r e c t i o n e n s h je l te och h a l f g u d — Ex-Di r ec t i onen h a d e 
dä kanske a l l s in te t pås tående g j o r t emot mig — eller — hwi lka 
h a f w a w a l D i r ec t i onens päs täcnder w a r i t emot e n 
h a n hade l ä n t a g i t z s a 4 0 0 0 0 R : d l r B a n c o — och kunde icke 
b e t a l a et t öre — och om j a g icke mipminner mig , sä w a r D i r e c -
t ionen den förste som pätecknade, a t t den emot honom icke h a d e 
n ä g o t a t t päm:nna> Och hwi lka w o r o D i r e c t i o n e n s päs täender 
c m s t B a g a r e n ^ l ä r u n IVIöl lsr , hwilken i s a m r ä d och unders tödd 
af Di rec t ionen , p l u n d r a d e mig och a n d r a p ä m e r a an 7 0 , 0 0 0 
R : d l r B a n c o — j a g u p p f o r d r a d e Di rec t ionen , a t t f r a m w i s a sina 
böcker mid I ^ ö l l s r s C o n c o u r s D o m s t o l , f ö r a t t a d a g a l ä g g a sä 
w a l h a n s , som D i r e c t i o n e n s b ro t t s l i ghe t — men j a g ropade i 
öknen D i r e c t i o n e n teg och drog sig u r spelet . 

M e d e n ö f w e r e n s k o m m e n o c h a f D i r e c t i o n e n 
s j e l f b e s t ä m d s u m m a , h a r j a g inlöst min egen obe tyd l iga 
skuld i Disconten — M e d e n ö f w e n s k o m m e n o c h a f D i -
r e c t i o n e n b e s t ä m d s u m m a , h a r j a g inlöst a l l a m i n a bor -
gensanswar ighe t e r , hwi lka genom D i r e c t i o n e n s u p p e n b a r a bedrä -
gerier och skälmstycken b l i fw i t f ö r d u b b l a d e , och genom hwi lka be-
dräger ie r jag f ö r l o r a t T u n n o r G u l d — de t ta oak ta t päs t ä r m a n , 
at t j a g ännu bör b e t a l a z o a 4 0 , 9 0 0 R : d l r , hwi lka j a g , e f te r 
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fö r ewandn ing , skulle h a f w a u p p b u r i t i Disconten — men — l ä g -
ge H e r r Actor handen p ä sitt bcöst och s ä g e : h w a r i f r ä r , 
fick Disconten w ä l sjelf desse mede l ? h a f w a de kommit f r ä n östan 
eller mastan eller n e d r ä g n a t i f r å n S o l , ?Ääne och S t j e r n o r ? E l -
jsxx h w a r i s r ä n kommo d e ? J a g stulle, ester h w a d p ä s t ä s , 
h a f w a e m o t t a g i t dem den 2 z F e b r u a r i ! 1 8 ^ 6 en t id , dä D i -
rectionen hade sjelf inga — och Disconten b lo t t n ä g r a Tusende 
R : d l r sorgel iga ö fwer l e fwor af den p lundrade Cassan — Un-
der l iga saker ! Tryckta P r o t o c o l l e r n a w i s a : a t t D i rec t ionen , af 
orsak a t t j ag lag under Cession denna t iden, u t p l a n a t mi t t n a m n 
som b o r g e n s m a n , och a n t a g i t iVIsimi-oz i stället, såsom mera we« 
d e r h ä f t i a , och nu will man päs tä , a t t j ag skulle h a f w a w a r i t om-
bet rodd," a t t l äna z o a 4 0 , 0 0 0 R : d l r i en tid da j a g läg under 
Cession och inga i n ä g r a k ras tägande förbindelser m a n wil l 
nu g ö r a t r o l i g t , a t t E r - D i r e c t i o n e n flulle h a f w a försträckt mig 
med desse ofan t l ige summor i en t id , dä den af sina medh je lpa re 
till höger och wänster wore nödsakad, a t t l äna f a l f l a i n w i s n i n g a r 
fö r a t t dö l ja Cassä-stölden — hade j a g dä b l i fw i t h u g n a d med 
fä stora och betydl iga förs t räckningar , behöfde j a g icke h a f w a l å -
t i t min Egendom f ö r s ä l j a s f ö r en hundpenning ett ä r deref ter 
p ä U t m a t n i n g s - A c t i o n ä Lands-Cancel l ie t , hwilket l ikwäl skedde, 
och h w a r p ä j a g fö r lo r ads icke mindre än 3 8 , 0 0 0 R : d l r B a n c o 
— J a g will icke t a l a om den ännu o a f g j o r d a för lus t , som kunde 
d r a b b a mig , derigenom a t t j ag ännu icke ä t e r f ä t t d e S k u l d s e d -
l a r , h w a r f ö r e min egendom blef i m a t t agen , och till l iquide-
r ande h w a r a f Konungens B e f a l l n i n g s h a f w a n d e den förså lde , t y 
— till min f ö r w ä n i n g , b e w a k a ö e n a f d e m , af G ö t h a C a n a l 
Di scon t , som säger sig d e n h a f w a p a n t r ä t t , i min Concour s , och 
det flulle kunna ffe, a t t j a g bl i r dömd a t t ä n n u en g ä n g infr ia-
den. M a n behand la r mig u t a n näd och b a r m h e r t i g h e t — ej nog 
a t t j a g mäste inlösa och ä te r inlösa — man will a t t j a g i ewig-
he t stall inlösa — ä n f l ö n t j a g med h a n d l i n g a r bewisat, ' a t t j a g 
inlöst det f ö r hwilket j a g b ä d e h ä f t a t o c h i c k e h ä f t a t , 
m a c u l e r a d e R e v e r s e r sä w ä l s o m o m a c u l e r a d e , o c h 
s u m m o r f ö r h w i l k a j a g h w a r k e n w a r i t L ä n t a g a r e 
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t l l e r L ö f t e s m ä n — och u t a n akt e r h ä l l a öen v a l u t a , som 
D i s c o n t e n t i l l f ö rbud i t sig a t t n t l e m n a och j a g af den m i g b e t i n g a t . 

G a m l a D i r e c t i o n e n p l u n d r a d e m i n egendom g e n o m list och 
b e d r a g e r i och g e n o m de, mest f ö r f l r ä c k e l i g a - ho te l se r och pläcsor be-
r ö f w a d e mig,^ g a m l e M a n , f ö r e w i g t h ä l s a n . S a m w e t e , R i i ^ i o n 
och L a g a r be tydde ingen t i n g f ö r dess> a f s w u r n e fieiider af S c - m -
h ä l l s l u g n och t r e f n a d — m e n — wäls igne lsen w i u k a d e dem i n t e t 
— F ö r s y n e n s straffande h a n d n ä d d e dem on sider — de snil le icke 
e w i g t le ä t a n d r a s t ä r a r — den e w i g a W i s h e t e n h a d e bes tämt 
en g r a n s f ö r d e r a s l a g l ö s h e t , d e r a s h ö g h e t och ä r a — ödet h a -
de kan h ä n d a b e s l u t a t , a t t M a l m ö D i s c o n t s H i s t o n a skulle sön-
d e r f a l l a i 2 : n e d e l a r , g a m l a och n y a D i r e c t o r a t e t s u n d e r f ö r -
r a Epochen skulle j a g a n g r i p a s , som en f a t t i g b o r g e n s m a n — 
u n d e r sena re Epochen skulle j a g , som en f ö r e g i f w e n stor l ä n t a g a r e 
a n f a l l a s — kan h ä n d a a n s ä g s d e n n z ge s t a l t , h w a r i m a n f r a m -
ställde m i g , m e r a en l ig med wissa a f s i g t e r — h ä r i g e n o m skulle 
j a g kanske b e r ö f w a s det m e d l i d a n d e , hwi lke t j a g , säsom en 
h ö g s t f ö r o l ä m p a d , m i s t h a n d l a d och olycklig b o r g e n s m a n , h i t t i l l s er-
f a r i t — men — om j a g w a r i t en f a o f ö n v a g e n l ä n t a g a r e , a t t 
j a g den 2 ? F e b r u a r i ! 1 8 - 6 , d. ä . p ä en d a g och t i m m a , bekom-
m i t icke mind re an Zn a 4 0 , 0 0 0 R : d l r , f ö r e f a l l e r det m i g m e r a 
ä n u n d e r l i g t , a t t j a g icke b lef , t i l l ika med ?^lölmi '05, X o c k och 
L t ^ k l s t i l l S a r s k i l d t e R ä d s t u g u - R ä l t e n inka l l ad — eller >— w a r 
j a g da icke u p p f ö r d p ä l is tan a f de store L a n t a g a r e ? eller — 
b w a r f ö r e h a d e m a n u t e s l u t a t m i g f r ä n d e r a s a n t a l — w a r det 
D i r e c t i o n e n s m e d l i d a n d e , a t t j a g icke fick m i t t n a m n tecknat i b l a n d 
d e r a s , som skulls h a f w a m i p b r u k a t defi, f ö r t r o e n d e ? eller f i i n n o s 
icke desfs h a n d l i n g a r dä f ö r t iden i D i s c o n t e n ? g e n o m h w i l k a 
H e r r Uetdr t r o r sig k u i n ? Å d a g a l ä g g a , a t t j a g w a r en i b l a n o 
desi störste L ä n t a g a r e , eller h a f w a desse h a n d l i n g a r i senare t i d e r 
b U f w i t di t insmygde , eller w a r m a n dä f ö r t i den i den ö f w e r t y -
gelse , a t t j ag endast r ä k a t in i M a l m ö D i s c o n t , säsom en olyck-
l i g b o r g e n s m a n — och a t t m i n a e g n a skulder p ä l ä n g t n ä r icke 
u p p g ä t t t i l l de s u m m o r , dem w a r d e b i t e r a d f ö r i D i -



sconten, och hwilka , jemförde med 8läl!l->z och Kock? skulder,, wo-
ro ett intet , o-h be rä t t igade honom till det inedl idande han r ö n t s 
— eller — kände man kanhända , a t t j a g ägde Directioner.Z 
qwi t to i mina händer — icke allenast för min egen skuld, u t a n 
ä fwen för al la mina borgensförbindelser af hivad namn som häls t 
— Kan h ä n d a ansäg man det « fwen ty» l ig t , a t t f r a m d r a g a mig 
f ö r samma Doms to l som Di rec teu re rna — emedan j a g hade stämt 
desse H e r r a r redan fö r et t ä r t i l lbaka för bedrägeri och förfalsk-
n i n g a r — eller skonade man mig, för a t t sedermera, efter h ä m -
t a t r äde rnm och efter fö rnyade kra f te r , kunna ang r ipa mig f r ä n 
en zfrän hwilken E^-Di rec t ioncn icke wägade eller kunde upp -
f inna . skäl a t t a n g r i p a mig. -

M e n , säsom en, hwilken f r u k t a r fö r intet — såsom en, den 
der endast fal ler för a n d r a s bedrager ier och snaror och h w a r s 
egna skulder icke u p p g ä till 5 0 0 a R : d l r B a n c o , u tom intecknade, 
dä j ag hade liksom andre kunnat l äna och n a r r a mig titt iczo,ooc> 
R : d l r — (men, jag ha r icke l ä n ä t m e r a an j a g wille b e t a l a ) — -
t r o t s a r j ag al l t . H imlen ä r m i t t wi t tne och min D o m a r e ! T i -
den emot emigheten ar ett intet sorgen dör dä g l äd j en l e f w e r ! 
M ä falska manner hö ja sig p ä mi t t fa l l — och — mina o w ä n -
ner g l ä d j a sig ä t min olycka — m ä beställsamma hycklare, hwi lka 
skördat sä mycket de kunna t , bl iswa mina a n k l a g a r e ; mä de w i t t -
n a emot mig, af f ruk tan för öfwermakten , eller af winning — 
M ä alla we r lda r r a m l a ! I b l a n d ru inerna af min fö r smunna 
lycka och r ö f w a d e heder, äger j a g ä n d ä nog lugn, a t t kunna — 
f ö r l ä t a d e m a l l a . 

K a n h ä n d a ä r ä fwen för mig ännu någon w ä l f a r d beredd — . 
h a r f i n n a s menniskor öfwer a l l t — kan h ä n d a f i n n a s h a r ä n n u 
n ä g r a , som icke ä g a kalla m a r m o r b r ö s t ; kan hända f innes h ä r ä n -
nu n ä g o t f ö r n u f t , som ä r öppet f ö r . r ä t t w i s a och bil l ighet — kan 
h ä n d a sinnes h ä r ännu n å g o n makt , som gör sig en ära af a t t 
flydda den wä ld fö rde , den förtryckte, den fö ro lämpade . — H a r D i -
scont -Kammererarcn kunnat u n d g å t i l l ta l , har h a n s okunno-zhet o m 



D i s c o n t - a f f a i r e r n a kunnat t j ena honom t i l l ursäkt, h a f w a andre 
kunnat flydda sig pä lika sa t t , och med lika w a p e n ? — Ager 
H e r r k ^ i c m g n , säsom Discont -Direc tcur , nägo t som flulle kunna 
t a l a till hans befrielse, f r amför de a n d r e ? B ö r nägon skillnad 
g ö r a s emellan ^ ö l - n i - o s , 8 i ä k l s och — eller hWarföre 
skulle icke en sädan flillnad g ö r a s ? K a n medlidande t a l a för en 
D-recteur — kan billighet t a l a för en Län tagare — eller — 
hwar fö re flulle et t f ö r n u f t i g t och skäligt medlidande ä g « st» röst . 

Lagarne skrefne med b l o d ? Obi l l ige , orät twise och 
g rymme? Sku l l e icke äfwen jag dä kunna a g a ett hopp o f r i g t ^ -
eller — är allt medlidande Hwäft — all billighet slyktiz och 
landfönvist — S a f i n n a s ä n n u L a g a r , o c h d e s s e L a -
g a r ä b e r o p a r j a g . 

S ä s o m borgensman h a r j ag mlöst a n d r a s Discont-f fulder 
till mera än 6o,noc> R : d l r B a n c o . — Kan h ä n d a wore jag lika 
berä t t igad till de l tagande, som de, hwilka l äna t vch för f lösa t desse 
summor och inga förluster kunnat uppwisa — Kan hända borde 
ä fwen jag b l i fwa hugnad med de förmåner som Concourss tadgan 
fö runnar ä t en olycklig? Eller — kan det wäl kal las en lycka 
för mig, a t t fö r a n d r a s fluld h a f w a fö r lo ra t mi t t goda — H e r r 
Actor t a l a r om säkerhet — men — hwad säkerhet har wä l 
l e r s k s huset i Lund kunnat p räs te ra? F ö r inlöste Discon t - l än 
ä^er j ag af det ta h u s a t t fo rd ra circa i 6 , o o s R : d l r , och hwad 
f a r jag w ä l ? Actor ha r sjelf, säsom husets goda M a n , wc ta t 
a t t ställa det sä, a t t j ag knappast fä r 10 R : d l r . J a g skulle 
kunna flrifwa fo l ianter — om Her r Actors obilliga pästäende 
emot mig — om deras o lagl ighet och orä t twisa — M e n , h w a d 

' behöfwer wid löf t igare bewisas, hwad Her r Actor bör sjelf^ känna 
j ag drager derföre handen i f rän denna mörka t a f l an , fö r den-

na gängen, och will blot t säga till s l u t : a t t , om den nya D i -
rectionen vch dch Actor , med sanna f ö r n u f t s slut och t i l lämpnin-
g a r as S w e n f l a S a m h ä l l e t s an tagne och gällande Lagar , f ö r m ä 
a t t »vederlägga detta mi t t nöd twungna fö rswar , ä r j ag beredd, 
a t t underkasta mig den päsöl jd , som min okunnighet eller ett fel» 



aktigk omdöme kan förtjenck - - - Men — om de detta icke förn>5, 
pästar jag i eget och S w c n A a äranS namn, a t t lagens ford an 
ut i Mis tgernings-Balkens Lo Cap. ^ och 2 § jemförde med 
Kongl. Föro rdn ingarne af den 9 M a r t i i och den 12 Ock . 
1 7 Z I , i anseende till deras emot mig g jorda ohenntta och arerö-
r iga angifwelse och desi fu l l f s l jande i pästäenve om fängelse och 
u rbo ta straff, icke mä uteblifwa-

O m jag icke r äddade m m ä ra , sa wore jag owärdig et t 
M m ibland monniffor p ä jorde» — en h w a r mä nu r ä d d a fin, s t 
god t hqn kan. v i x i . 

K W Ti l l säkerhet för m i n a f ö r b i n d e l s e r o c h b o r -
N ? g e n s a n s w a r i g h e t e r , d e m M a l m ö B a n c o D i s c o n t 
^ » a f m i g n u ä g e r , e l l e r f r a m d e l e s f ä k a n , t i l lå ter 
A Z jag härmedelst, och u t an mitt widare hörande walbemälte D i -
» ^ s c o n t s Direct ion, a t t u t i min ägande Fast ighet S n a p p a r p s 

G ä r d och G o d s erhälla lagl ig och wederbörlig Inteckning t i l l 
Z R e n summa stor F y r a t i o Tusende Riksdaler B a n c o , fö r säkras 
A A med egenhändigt namn . M a l m ö den 23 'Nowember 181Z . 

L . ? . 8 x i ? r e s so?? . 

L . ? . 8 x n r « s s o n . 

B i l a g o r . 

! i t t > A . 
7 

c . o ^ U s n s k S l ä . 
Egenhänd iga underskriften bewit tna 

I . 8 t Ä I t I « , 
4 
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5?:c> : 6 . 
Ä r i 8 ' Z den 5 D e c e m b e r wid O r i e H ä r a d s L a g t i m a Höste-

T i n a l K l ö r u p blef denna fluidsedel uppläsen och ti l l sitt hela m -
neliäll i Jn teckmngs-Pro?ocvNet i n t a g e n ; h M r s ö r e H ä r a d s - R ä t t e n , 
med stöd af 7 C a p 1 R ä t t e g ä n g s - B a l k e n , s amt p ä de skäl 
P r o t o c o l l e t n ä r m a r e u t w i s a r , f a n n flaligt, till säkerhet f ö r de 
f ö r b i n d e l s e r och B o r g e n s a n s w a r i g h e t e r H e r r M g e m e n t s -
P a s t o r S s n w s s n n nu äge r eller, f r a m d e l e s f ä kan i M a l m ö Ä a n c o 
D i s c o n t , bewi l ja In t eckn ing för" F y r a t i o T u s e n d e (40,000) 
R : d l r B a n c o u t i b e m ä l t e ' H e r r R e g e n i e n t s - P a s t o r S ä n t e s s o y s 
ä a a n d e fas t ighe t S n a p p a r p s G o d s och G ä r d . B e t y g a r u r » u x r k 

^ ' P ä H ä r a d s - R ä t t e n s w ä g n a r 
Es te r F ö r o r d n a n d e 

(l.. 8.) 

D e n n a af Her« R e g e m e n t s - P a s t o r e n 8 s n t e s 5 o n inlöste F ö r -
bindelse m ä i afseende p ä In teckn ingen d ö d a s , och k r a f t l ö s fö rk l a -
r a s . M a l m ö D i f c o n t - C o n t ö r d. ? 2 A p r i l , 8 - 6 

A D i r e c t i o n e n s w ä g n a r 
S. L U K I Z I ' . 

^ : o l . ' ' 
Ä r 1 8 1 6 den 8:de O c t o b e r wid Oxie chärads S a g t i m a H ö -

He-T ing i K l ö r u p blef f r ammans t äende S k u l d s e d e l föp- H ä r a d s -
R ä ten ä t e r u p p w i s d , och den i an ledning deraf bewi l j ade Jn teck-
mna u t i S n a p p a r p s G o d s och G ä r d M säkerhet f ö r F y r a t i o 
Tusende (40,000) R i k s d a l e r B a n c o , dödad och k r a f t l ö s fö rk l a r ad? 
be tyka r m s u x r a . - ... 

P ä H ä r a d s - R a t t e n s w ä g n a r 
E f t e r F ö r o r d n a n d e 

(1^. L.) 
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L i t t . B . 

1 8 i Z den 2Z M a j i R : d . 2 2 0 0 

R : d 2 4 0 0 1814 d. 8 Now. 
1 Z z män. u tan oms. 181Z d. 21 Febr. 

I 5 o Z676 Zgz 1788 

^ 2 7 2 8 1815 d. 2Z Zuli i 

Af Malmö Banco Discont har jag till l äns undfåt t en 
S u m m a af T w ä Tusend S»>x hundrade Riksdaler — SkiLing 
Specie, som jag förbinder mig att Z mänader ifrän nedanflrefne 
dag till bemälte Discontwerk eller Ordres ä terbeta la ; men sVuste 
betalningen öfwer tiden uteblifwa, underkastar jag mig utan in-
wändning af hwad beskaffenhet som halst, promt Utmatning, samt 
a t t , jemte Capitalet erlägga en procent interesse i mänaden frätt 
förfal lodagen; hwilket härmed pä det kraftigaste försäkras. 
Malmö den Nowember är 181.4. 

S u m m a '2600 R : d . 

I . L t ä l i l s . 
- -' 5 

För ofwannamnde Länsumma T w ä Tusende S e x hundrade 
R : d l r S p - gä undertecknade i borgen, en för bagge och bägge för 
en, som för proprie fluld. 

L. ? . L a n t s s s o n . ? . S t ä l i I s . 

Länesumman är uttagen af undertecknad, som inlemnat Lä-
pe-documenterna och ä r sör riktigheten af de samma answarig. 
Ma lmö den 
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L - i t t . - C . ' 
^ I S ' Z d . 7 A b r . 

76 Maji 
-^° 4°«. . « -°>i. 

S u m m a af F. ^ ^jg att -; mänader iftän n^danflr^fne 

! ^ underkastar zag mig utan .n-
! a f bwad b e f l a f f e n h c t som hälst. promt utmätmng, 

Uzändning ^ xz erläqaa en procent interesse i mänaden 
? w m . . V m . d d ° . - » s t i g . - - f ö - s ä . . - - -

Malmö den 7 Februari! iL»5. , ^ 
ẑ, ^ ^ 3 »1 I 6» 

R : d l r Z8oc> 
Kör ofwanflrefne Lansumma Fcm Tusende Ätta hundrade 

R:dlr Sp. gä undertecknade i borgen, en sor Tre vch Tre for m, 
för proprie skuld. 

V . ? . 8 a n r e s s o n . Z a c o d L . I ^ o c k . ? . 8 t ä k l s . 

L ä n e s u m m a n ä r u t t a g e n a f u n d e r t e c k n a d , som i n l e m n a t L S n » -
» o c u m e n t e r n a och ä r f ö r r i k t i g h e t e n af de s a m m a a n i w a r l g . 
Malmö d e n 

L i t t . D . 

Wördsamt Memorial! 
M Directionen öfwer Malmö Banco Discont. 

Det är mig af wiqt att e.-l)älla ett fullständigt och sp^iflkt 
Utdrag af Discont-Werkets Hufw«v-Bok ö f w e r a l l a de Bov-. 
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g ? n s a n s w a r i g h e t e r , h w i l k a j a g ä g d e d. 2 8 N o w e w « 
b e r i « > 5 , o c h d e r e s t e r f i c k ; och hwilka jag all tsä anhål le r 
här igenom wördsam:st , a t t g . n o m . sådan t u t d - a g mig benäget , 
emot lösen, mä t i l ls täl las — M.m ffulle cmot fö rmodan , denna 
min begäran s ö r w ä g r s s . f a r j ig anha l la om det ta M e m o r i a l s 
ä tcrfäende med päteckning, a t t min ai ihäl lan b l inv i t a f f l agen . 

L . 1^. !»a »i t e s s o u . 

L i t t . E . 
Annot . Lit t . S -

H ö g w ä l b o r n e H e r r B a r o n , Zusti t iä-Canceller , Landshöfd ing 
och R i d d a r e as Kongl . M a j t t s Nords t j e rne -Orden! 

R e sol. 
R e m i t t e r a s rill Direct ionen för hä rwaronde Discontwerk, 

som a n m o d a s ha rö fwer flyndosammeligen inkomma med fö r -
klaring och desse h a n d l i n g a r h i t ä teUemna. M a l m ö LandS-
Cancellie den Z» S e p t e m b e r 1 8 1 6 . 

K5sncl!itum 
I . K . l ^ o k t m s n . 

P ä et t fogl ig t sä t t h a r jag insinuerat bi lagde M e m o r i a l 
t i l l Wäl lof l , Direct ionen öfroer M a l m ö Discont — men icke kun-
n a t erhälla d . t u ^ r a g af d.si Hvfwudbok , som jag b e g ä r t ; ej en 
g ä n g patcckning om a f f l age t — D e t gäller mit t och fleras t im-
wel iga w ä i f ä r d och !is — a t t fä denna vf fy ld iga begäran u p p -
fyld — jag fal ler cll lsä harme^elst Eve r s N ä d till f o t a , med öd-
mjuk bön, a t t erhäNa E d e r s N ä d s lag l iga och m ä k t i g a P r o m o t o -
r i a l till utbekommande af nämnde u t d r a g ! Ödmjukas t bi lagde a f -
hand l ing med wälbemal te Direc l ion , i a f f l r i s t , wisar till en del, 
orsaken till denna min nöd twungnä anhå l lan . ( S e b i l agan Lit t . A . ) 

Med djupaste w ö r d - a d h ä r i ä r a n f r amle fwa H ö g w a l b o r n e H e r r 
B ^ o n ö , Iu j i i t i ä -Cauce l l e renö , Lan.dshöfdingens och R i d d a r e n s 

ödmjukaste t j ena re 
L . i?. L s u t s s b v ^ 



, 8 , s d m g L - t ° » - r . 

Ljtt S -
i Ö d m j u k a s t e F ö r k l a r i n g ! 

^ : o 4 9 1 . R c s o l . 
' W i d det ä D i s c o n t - D i r e c t i o n e n s w S g n a r a n m ä l t s f ö r e -

w e t t a n d e , finner K o n u n g e n s B e f a l l n i n g s h a f w a n d e sig icke 
kunna h a n d r a c k u i n g s w i s t a g a med den w ä k t a f r ä g a n n ä g o n 
w i d a r e b e f a t t n i n g , a n enl. 2 C a p . U t s v . f ö r w i s a den ti l l »ve-
derbörande D o m a r e s l a g a ä t g a r d ; k o m m a n d e w i d b e s w ä r S 
a n f ö r a n d e a t t i a k t t a g a s föreskri f ten i 9 Cap. n ä m n d e B a l k . 
M a l m ö L a n d s - C a n c e M e den 9 O c t . i 8 l 6 . 

- V . ^ 

I . I>l. I I o k k M S N . 

M e d Återstäl lande af H e r r R e g e m e n t s - P a s t o r v . ? . 
sons ins inuerade ansökan VM e r h å l l a n d e a s u t d r a g af M a l m ö D i -
scontwerks H u f w u d b o k ^öfwer h a n s B o r g e n s a n f w a r i g h e t e r , f ä r D i -
rect ionen ä r a n t i l l k ä n n a g i f w a , a t t den a l lde l e s icke anfer sig pl ik-
t i g , ett s ä d a n t U t d r a g m e d d e l a , s a m t derjemte n p p l y s n i n g s w i S 
n ä m n a , a t t W e r k e t s H u f w u d b o k icke i n n e f a t t a r n ä g o n B o r g e n . 

M a l m ö D i s c o n t den 9 O c t o b e r 1 8 >6. 
P ä D i r e c t i o n e n s w ä g n a r 

^ H - i n ä s t o ä t . 

Aonunz«nS Respect ive B e f a l l n i n g s h a f w a n d e i M a l m ö . 

' / . L i t t . F . 

A n n o n e e i P o s t - T i d n i n g e n N : o 4 är 1 8 1 7 -
. D ä , i g r u n d af h o p f o g a d e S k u l d s e d e l och dera m e d d e l a d e 

q u i t t s (L i t t , R ) , a l l a de förbinde l ser och B o r g e n s a n s w a r i g h e t e r , 
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dem j a g ägde den 2 8 N o w e m b e r sistl. a r , och sedermera fick, i 
M a l m ö B a n c o D i s c o n t , h a s w a u p p h ö r t ; t r o d d e j a g det w a r a 
D i r « t i o n e n s sul lkvnl l iga p l i g t och skyld ighe t , a t t t i l l mig ö f w e r -
l emna a l l a Se R e v e r s a l e r 06) S k u l d s e d l a r , ä hwi lka j a g , i egen-
skap af L ö n t a g a r e eller L ö f t e s m a n , tecknat m i t t n a m n ; men n ä r 
s ä d a - t icke fl>-dt, och j a g detzutom med l e d s n a d ei f a r i t , a t t w ä l -
b e m ä l t e D i s c o n t - D i r e c t i o n , o a k t a t L a g e n s stadgande i 9 C a p 1 1 
A. H a n d e l s - B a l k e n , b e g a g n a t sädane R e v e r s a l e r , f ö r a t t a f t w i n -
g a m i n a M e d - C a v e n t t r w i d a r e b e t a l n i n g ; f inner j a g mig f ö r a n l ä -
t e n , a t t , t i l l f ö r e k o m m a n d e af a l l , kan h ä n d a , ä s y f t a d o o r d n i n g , 
h ä r i g e n o m ä t w i r n a m i n a B o r g e n s - och M e d b o r g e n S m a n , a t t icke 
i M a l m ö B a n c o D i s c o n t inlösa n ä g r a R e v e r s a l e r m e r a , ä h w i l k a 
m i t t n a m n f innes tccknadt — U t a n h a f w a a l la a t t w ä n d a sig t i l l 
m i g , f ö r a t t e rhä l l a l i q m d ; hwi lke t »vederbörande t i l l e f t e r r ä t t e l s e 
l ände r . S n a p p a r p den D e c e m b e r 1 3 «6. 

L . ? . 8 s r i t s s s o n . 

^ > f w e r e n s s t ä m m a n d e med d e t a f H e r r R e g e m e n t s - P a s t o r e n 
M a g i s t e r i desi Cof t«our6- twis t , t i l l O x i e H ä r a d s T i n g s -
R ä t t den 1 8 I u n i i d e t t a ä r ing i fne skr i f t e l iga a n f ö r a n d e t i l l P r o -
toco l le t , b e t y g a r A r r i e den 2 0 A u g u s t i 1 8 1 3 . 

P ä D o m a r e - C m b e t e t s w ä g n a r 
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